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Enne alustamist

Lugege see juhend enne SEFAM S.Box-i kasutamist hoolikalt |&bi, et olla kursis seadme
kasutuspiirangutega.

Ohutussuunised

Viitab siin juhendis olukorrale, kus esineb vigastus- voi dnnetusoht teile

|
| RIS | ja teistele.

=  SEFAM S.Box-i vdib kasutada ainult retsepti alusel. Ettenahtud seadistusi ei tohi mingil juhul muuta, kui
selleks puudub teie tervishoiutootaja ndusolek.

= Kasutage seda seadet ainult sihtotstarbeliselt selles juhendis kirjeldatud viisil. Siin juhendis esitatud
soovitused ei asenda teie tervishoiutootaja suuniseid.

= See seade e ole ette nahtud toetama elutalitust.

®  Seda seadet tuleb kasutada ainult arsti soovitatud voi tervishoiutodtaja kaest saadud voolikute, maskide,
litmike ja tarvikutega. Veenduge, et teil oleks iga tarviku jaoks olemas kasutusjuhend ja lugege need
pohjalikult labi.

= Kui kahtlustate, et seade v6i mdni selle tarvikutest on kahjustatud, defektne véi ei toota korralikult, votke
uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

= Arge proovige seadet avada voi sellele muudatusi teha (elektrildogioht). Seadet vdivad hooldada ainult
kvalifitseeritud isikud. Votke tihendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

= Koik S.Box kasutamisega seotud tGsised intsidendid tuleb edastada tootjale ja liikmesriigi padevale
asutusele, kus kasutaja ja/voi patsient asub.

= Kasutage ainult seadmega kaasasolevat toiteallikat.

= Vajaduse korral saab seadme toiteallikast lahutada, eemaldades toitekaabli vooluvérgust. Veenduge, et
toitekaabel oleks hdlpsalt ligipdasetav.

= Kui seade on Uhendatud harupessa, arge uhendage suUsteemi enam Uhegi teise harupesa Voi
pikenduskaabliga.

= Asetage seade stabiilsele pinnale puhtasse ja kuiva keskkonda. Arge kasutage seadet, kui see asub ménu
muu seadme korval voi peal.

= Jalgige, et te ei kataks juhuslikult v&i tahtlikult kinni Shu véljalaskeava voi mis tahes seadme ava VOi
hingamisvoolikut. Arge katke seadet kinni ega asetage seda seina aarde. Valtige vedelike vGi esemete
sattumist 6hu véljalaskeavasse, kuna need vbéivad voolikusse sattuda.

=  Hoidke seade ja selle toiteallikas eemal kdigist veeallikatest. Kasutage seadet ja selle tarvikuid ainult siis,
kui need on kuivad ja heas tookorras.

= Hoidke toitekaabel eemal kuumadest pindadest.

= Kuion vaja kasutada lisahapnikku, jargige hoolikalt hapniku kasutamisega seotud ohutussuuniseid.

= Arge kasutage seadet, eriti soojendusega niisutit, kergestisittivate aurude voi anesteetikumide olemasolul,
eraldi voi segatuna teiste gaasidega (plahvatusoht).

= Kui seadet kasutatakse ja mask on paigaldatud, tuleb veenduda, et seade tekitaks 6huvoolu. Kui ei tekita,
eemaldage kohe mask ja votke Ghendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

= Arge kunagi blokeerige maski 6hutusava, mis tagab pideva dhuvéljastuse ja minimeerib sisihappegaasi
korduvat sissehingamist. Kui seade tootab, pressib tekitatud dhuvool valjahingatava 6hu maski dhutusava
kaudu valja. Samas kui seade ei to0ta, ei teki maskis piisavalt varsket dhku ja valjahingatav 6hk voidakse
uuesti sisse hingata, mis teatud tingimustes voib pdhjustada mdne minuti jooksul lambumist.

= Kui seadme toos ilmneb rike ja patsient kasutab ninamaski, on seadme takistus piisavalt vaike ja
voimaldab patsiendil seadme kaudu valja hingata vai siis teha seda lihtsalt suu kaudu. Kui patsient kasutab
naomaski, peab maskil olema lambumisvastane klapp.

= Elektrikatkestuse voi seadme rikke korral eemaldage mask.

= Arge jatke tarbetult pikka voolikut voodi peale. See vdib magamise ajal imber pea voi kaela keerduda.

= Hoidke seade lastest ja koduloomadest eemale.
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= Tervishoiutddstuse tootjate thing (Health Industry Manufacturers Association (HIMA)) soovitab tagada
seadme ning juhtmevaba telefoni ja sidamerttmuri vahel vahemalt 15 cm vahemaa, et valtida véimalikke
haireid stidamerttmuri t60s. SEFAM S.Box-i Bluetooth-sidet tuleb arvestada kui juhtmevaba telefoni.

Kui teie seade on varustatud soojendusega niisutiga:

= Soojendusega niisuti kasutamisel tuleb rakendada ettevaatusabindud, et valtida vee sattumist seadmesse,
mis vdib pdhjustada poordumatuid kahjustusi. Asetage seade horisontaalsele stabiilsele pinnale ja valtige
selle kallutamist.

= Soojendusega niisutil ja niisuti kambri pdhjal on plaat, mis voib tavaparase kasutamise ajal olla kuum.
Valtige nende osade puudutamist.

= Niisuti kamber tuleb enne esmakordset kasutamist vdi mis tahes tehnilist sekkumist puhastada, seejarel
regulaarselt vastavalt jaotises Puhastamine ja hooldus Ik 28 kirjeldatud protseduurile.

= Enne seadme liigutamist v3i transportimist tihjendage alati niisuti kamber.

= Taitke niisuti kambrit seadmest eemal, et valtida vee valamist seadme peale.

= Arge lisage kambris olevale veele mingeid lisandeid (essentsidlisid jne).

= Arge kasutage seadet, kui niisuti kambris on leke, naiteks tihendi vananemise tattu.

®  Soojendusega niisutit ei tohi kasutada ruumitemperatuuril Ule 35°C, kuna patsiendi dhuvarustus voib
uletada 43°C. Esineb Ulemiste hingamisteede arritus- voi pdletusoht.

= Soojendusega niisuti lisamisel vdib seadme jdudlus muutuda.

= Kui niisuti kamber voi kulgmine kate on valesti paigaldatud, esineb dhulekke oht, mis voib pdhjustada
erinevusi valjastusréhu ja ettenahtud rohu vahel.

= Niisutajat ei tohi kasutada koos lammastikoksiidiga. See vdib pohjustada ohuniisutaja talitlushaireid, mis
vOivad pohjustada tosist tervisekahjustust.

= Niisutaja kasutamine koos gaasiallikaga (nt kompressoriga/turbiiniga varustatud ventilaatoriga), mis
kuumutab niisutisse juhitava gaasi dle 35 °C, vdib pdhjustada niiskuse koguse muutumist, mis voib
p&hjustada tdsiseid tervisekahjustusi.

See viitab siin  juhendis olukorrale, kus Vvdib esineda

|
ELTEVATUST materjalikahjustuse oht selle vdi méne muu seadme puhul.

= Paigutage seade nii, et keegi sellega kokku ei porkaks voi toitekaabli otsa ei komistaks.

= Kui seade asetatakse pOrandale, tuleb see paigutada kohta, kus oleks tagatud kaitse tolmu, voodipesu,
riiete vOi muude esemete eest, mis vBivad dhuvdtuava kinni katta.

=  Nagu teistegi meditsiiniseadmete puhul héirivad selle seadme t06d raadiosagedusel tootavad
sideseadmed (mobiiltelefonid, Wi-Fi jne).

Seadmega reisimine

Seadmega reisimiseks lugege jaotises Seadme transportimine (Ik 13) esitatud suuniseid ja lennureisi
korral votke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitdotajaga, et reisiks ette valmistuda.
Soovitatav on patsiendi juhend kaasa vOtta, et lihtsustada lennujaamas seadme
registreerimistoiminguid ja turvakontrollide labimist.

Seadme ja selle tarvikud saab nende kandekotis kasipagasina kaasa votta, kuid tavapagasina
registreerimisel on soovitatav pakkida need tugevasse kohvrisse, et neid kahjustuste eest kaitsta.

Kui reisite riiki, kus vooluvorgu pinge on tavaparaselt kasutatavast erinev, voib olla vaja kaasa votta
teine toitekaabel voi -adapter, millega seadet sihtriigis vooluvorku thendada.

Soovitatud otstarve

SEFAM S.Box on ette nahtud obstruktiivse uneapnoe-htpopnoe sindroomi raviks tle 30 kg kaaluvate
patsientide puhul, kelle hingamine on spontaanne. Seda saab kasutada kodus Vi
tervishoiuasutustes (haiglad voi kliinikud). See on loodud vabalt kaasaskandmiseks ja seda voib
kasutada lennukis.
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S.Box-i soojendusega niisuti on lisatarvik, mis on ette nahtud patsiendi Shuvarustuse
soojendamiseks ja sellele hapniku lisamiseks obstruktiivse uneapnoe-htpopnoe sindroomi
ravimiseks. See on moeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt kas koduhoolduses voi
haiglakeskkonnas.

Vastunaidustused

Uuringud on naidanud, et Ulerdhu kasutamine voib olla vastunaidustatud teatud patsientide puhul,
kellel on Uks jargmistest terviseseisunditest.

» Tdsine bulloosne emfliseem

» Pneumotooraks

= Ohk koljuddnes, trauma voi hiljutine operatsioon kolju-nina-kurgu fistuli tisistusega.

» Dekompenseeritud sidamepuudulikkus voi hipotensioon, eriti vahenenud verehulga voi sidame
rutmihaire.

» Vedelikupuudus

» Trahheotoomia

Korvalmojud

Kui seadme kasutamise ajal peaks ilmnema moni jargmistest simptomitest, mis vodivad teatud
juhtudel eeldada ravi peatamist, votke Uhendust tervishoiutootajaga: ebatavaline valu rinnas, tugev
peavalu, suurenenud hingeldus, hingamisteede v&i nina kuivus, naha tundlikkus, tilkuv nina voi
ninaverejooks (epistaksis), ebamugavustunne voi valu kdrvas voi ninedontes, puhitus, unisus,
meeleolumuutused, meeltesegadus, arrituvus voi malukaotus.

Susteemi komponendid

SEFAM S.Box-iga on kaasas jargmised komponendid.

» S.Box-i SD-kaart » Kilgmine kate
= Ohuvotufilter = Patsiendijuhend
= S.Box-i toitekaabel » S.Box-i kandekott

=  Painduv voolik

Seadet saab kasutada ka jargmiste valikuliste lisatarvikutega. Saadaolevate lisatarvikute kohta
tdpsema teabe saamiseks votke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitdotajaga.
Lisatarvikute kasutamisel tuleb jargida nendega kaasasolevaid suuniseid.

» S.Box-i sigaretistilitaja kaabel (24 V alalisvool) » Peenfilter (ihekordne)
» S.Box-i soojendusega niisuti = SEFAM S.Box by Starcki kandekarp
» S.Box-i modem »  S.Box-i Wi-Fi-moodul
» PolyLink-ststeem » Bluetoothi voi BLE-Ghendusega okstUmeeter
3150
=  S.Box-i 15 mm labimddduga soojenduse ja » SEFAM Access (tahvelarvuti/nutitelefoni
ATC-ga (adaptiivne termokontroll) voolik rakendus)
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Kirjeldus

Seadme vaated

5

1 6
14

2 7 —
12 — X
! 8
Joonis 1 — Eestvaade Joonis 2 — Niisutiga seadme tagantvaade
Joonis 3 - Kiilgmise kattega seadme tagantvaade Joonis 4 - Soojendusplaadi ja lisatarviku asukoha vaade

1 Kaivitus- / ootereziimi nupp O
2 Puuteekraan:

Tousuaja nupp A:

4 Niisuti kambri vdi killgmise katte
vabastusnupp (must voi hall):
5 SD-maélukaardi pesa

6 USB-pesa

7  Ohuvatufilter ja -vore
8 Toitepesa

9 Soojendusega vooliku ihendus
10 Lisatarviku pesa

SEFAM S.Box

Seadme sisse- ja valjalllitamiseks.

Teabe ja satete kuvamiseks.

Aktiveerib vOi inaktiveerib tGusuaja funktsiooni seadme
too ajal.

Niisuti kambri voi kulgmise katte vabastamiseks ja
eemaldamiseks seadmelt.

Pesa SD-malukaardi kasutamiseks.

Moeldud  kasutamiseks  tervishoiuteenust  pakkuva
meditsiinitootaja poolt.

Takistab tolmu sattumist seadmesse ja dhuvoolu.

Seadme toitevarustuse tagamiseks pistikupesa VOi
sigaretistutaja kaudu.

S.Box-i soojenduse ja ATC-ga vooliku dhendamiseks.

Taiendava sideseadme (PolyLink-slisteem, S.Box-i modem
vOi S.Box-i Wi-Fi-moodul) pesa.

Kirjeldus e 7



11

12

13
14

Soojendusplaat (kui niisuti on olemas)
Niisuti kamber (kui on olemas)

Kilgmine kate (kui on olemas)
Viljalaske iihenduspdlv

Sumbolite kirjeldus

Simbol

®
C€xs

Kirjeldus

Kaivitus- / ootereziimi nupp

Soojendusega niisuti alus, mida kasutatakse niisuti
kambris oleva vee soojendamiseks.

Niisuti kamber, kus on naidatud maksimaalne

veetase.

Pooratav uhendus vooliku Uhendamiseks.

Simbol

yd

Seade vastab meditsiiniseadmetele
direktiivi

kehtiva ~ Euroopa
93/42/EMU nduetele.

H

O | klassi seade

24V === 3,75A

R

24V alalisvoolu toiteallikas

(V)

Tootja

ol

Oht! Kuum pind

t MAX t

Niisuti kambril: see simbol naitab,
et enne veega taitmist tuleb kamber

avada

&

Soojendusplaadil:  see

vOi lukust avada.

stmbol
naitab, millises suunas tuleb riivi
|Ukata, et soojendusplaat lukustada

IP21

Seadme ainulaadne tunnus.

Kirjeldus

Tousuaja nupp

Seadet ei saa enam kasutada,
kodrvaldage see olmeprlgist eraldi.
Vt jaotist ,Seadme kasutuselt
kdrvaldamine” |k Erreur! Signet non
défini.

BF-tlilpi seade

Seade sisaldab
mitteioniseeriv kiirgus

RF-saatjat,

Tootmiskuupaev

Niisuti kambril: see sumbol naitab
maksimaalset veetaset, mida ei tohi
kambris Uletada

Arge valage vett otse niisuti kambris
olevatesse avadesse

Seade on kaitstud Ule 12 mm
osakeste ja vertikaalselt langevate
veepiiskade eest

VD

Meditsiiniseade.

Pakendil:  see  sumbol
atmosfaarirdhu piirangule.

viitab

sisule, mistottu
ettevaatlikult kasitleda.

Pakendil: see sUimbol viitab ornale
tuleb  pakendit

Pakendil: see  stumbol
temperatuuri piirangule.

viitab

katta.

’
A
A

Ohuvoo sisenemiskoht. Mitte kinni

N S O

Ettevaatust elektriithenduste
suhtes.

8 e Kirjeldus

Pakendil:  see  sumbol viitab
suhtelise dhuniiskuse piirangule

Pakendil: see simbol naitab, et
pakendit tuleb hoida kuivana ehk
kaitsta niiskuse ja vee eest

Vt kasutusjuhendit

Ohuvoo véljumiskoht. Mitte kinni
katta.

SEFAM S.Box



Paigaldus

Seadme standardne paigaldus

Seade tuleb paigutada tasasele ja stabiilsele pinnale. Sellele on tehases paigaldatud kulgmine kate ja
olenevalt valitud konfiguratsioonist, vdidakse seade tarnida koos soojendusega niisutiga, mis

asendab eelpaigaldatud kilgmise katte.

1. Kui teil on niisuti ja/voi taiendav sideseade, eemaldage

seadmelt kiilgmine kate.

Vajutage nuppu, et kate vabastada (punkt 4 joonisel 1), ja
samal ajal tdmmake katet selle all olevast kaepidemest

seadmest eemale.

2. Paigaldage taiendav lisaseade (S.Box-i modem, S.Box-i Wi-Fi-moodul vdi PolylLink-siisteem)
lisatarviku pessa (punkt 10 joonisel 4) — siinkohal viitame vastavatele suunistele paigaldus- ja

kasutussuuniste jaotises.

3. Seejarel asetage kate seadme kuljel olevatele siinidele ja suruge seda seadme poole, kuni

kuulete klGpsatust.

<
=}

Paigaldage soojendusega niisuti (kui on olemas).

A) Asetage soojendusplaat seadme kiiljel
siinidele ja suruge seda seadme poole.

B) Lukustage soojendusplaat, likates riivi

stumboli ﬁ suunas, nagu joonisel naidatud.

C) Asetage soojendusega niisuti pdhi soojendusega
plaadile ja suruge niisuti kambrit seadme poole, kuni

kuulete kldpsatust.

HOIATUS!

Kui soojendusega niisutit ei paigaldata korralikult, tekib 6hulekke oht, mis vdib pdhjustada erinevusi

valjastusréhu ja ettenahtud réhu vahel.

SEFAM S.Box
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4. Hingamisvooliku Ghendamine:

Uhendage painduva vooliku ots seadme tagakiiljel asuva
véljalaske Gihenduspdlve kiilge (punkt 14 joonisel 2).

Kui teil on S.Box-i soojenduse ja ATC-ga voolik, ihendage
selle toitekaabel seadmel vastavasse pessa (punkt 9
joonisel 2).

5. Valmistage ette mask vastavalt selle kasutussuunistele. Uhendage mask hingamisvooliku otsa.

6. Uhendage toitekaabli Uks ots seadme tagakiiljel asuvasse toitepessa (punkt 8 joonisel 2) ja teine
ots vooluvorku.

7. Toite esmakordsel sisselulitamisel suttib ekraani valgustus ja kuvatakse mobiilirakenduste logo

SEFAM .

Seejarel kuvatakse kahe sekundi parast
ootereziimi kuva koos kellaaja naiduga.

Seade on nuud kasutusvalmis.

Kui kahe minuti jooksul ei vajutata
ootereziimil dhtegi nuppu voi puuteklahvi,
iimub talveune reziimi kuva.

Avakuva puuteklahviga m saab:
= |{litada ekraani talveune reziimilt

ootereziimile
= ootereziimis olles ekraani vélja Iilitada. Ootereziim Talveune reziim
Maérkused:

o Ekraani taustavalgustus sdttib, kui asetate kde ekraani lahedale (funktsioon Wave & Go) vdi toksate
puuteala vdi vajutate Uhte kahest seadmel olevast juhtnupust.
e  Siinjuhendis esitatud kuvad on vaid naiteks.

Seadme uhendamine sigaretisuutajaga

Seadet saab varustada toitega sigaretisuttaja pesa kaudu, kasutades selleks ettenahtud 24 V kaablit
(valikuline). Selleks toimige standardse paigalduse suunistes 6. sammu asemel jargmiselt.

= Uhendage sigaretisiltaja kaabli ks ots seadme toitepessa (punkt 8 joonisel 2) ja teine ots
sigaretistUtaja pessa.

ETTEVAATUST:

= Kasutage ainult seadme jaoks soovitatud 24 V sigaretisuutaja kaablit.
= Kontrollige sigaretistiltaja pesa toitepinge vastavust.
= Arge kasutage seadet kergesdiduki 12 voi 13 V akuga.

10 e Paigaldus SEFAM S.Box



Kasutamine

Niisuti kambri taitmine (kui on paigaldatud)

1. Lahutage SEFAM S.Box toitepesast voi vooluvorgust.

2. Niisuti kambri seadmest eraldamiseks vajutage niisuti kambri vabastusnuppu (punkt 4
joonisel 1) ja samal ajal tdmmake niisuti kambrit selle integreeritud kadepideme abil
seadmest eemale.

3. Asetage niisuti kamber seadmest eemale ja tdmmake avamisklambrit Glespoole, et
vabastada kambri Glemine osa, seejarel pange see korvale.

Taitke kambri alumine osa veega kuni maksimaalse taseme tahiseni t MAX 1.

5. Asetage Ulemine osa niisuti kambri alumisele osale tagasi, seades hinge digesti, seejarel

suruge Ulemist osa alla, et kamber sulgeda, ja lukustage see.

6. Asetage niisuti kamber tagasi soojendusplaadile, nii et hingega pool jaaks seadme
sisekdlje poole, ja suruge seda vastu seadet, kuni kuulete kldpsatust.

7. Uhendage SEFAM S.Box toitepessa vai vooluvérku.
ETTEVAATUST!

= Jalgige, et te ei Uletaks maksimaalse taseme tahist.

= Taitke kamber ainult ruumitemperatuuril veega, arge kasutage kuuma voi kilma vett.
= Soovitatav on kasutada destilleeritud vett.

= Arge lisage kambris olevale veele mingeid lisandeid (essentsidlisid jne).

= Arge kasutage leeliselist lahust (fusioloogiline soolalahus).

Ravi alustamine

1. Pange mask ette, jargides vastavaid kasutussuuniseid. Kui nutika kaivituse funktsioon on teie
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootaja poolt aktiveeritud, kaivitub seade paari esimese
maskiga tehtava hingetdmbe jooksul.

Teine vdimalus ravi alustamiseks on hoida all kaivitus- / ootereziimi nuppu @
Vastavusandmeid ja ravi tdhusust hakatakse kohe seadme mallu ja SD-kaardile (kui on olemas)
salvestama.

2. Seejarel kuvatakse seadme ekraanil valjastusréhk ja olekuribal

simbol u vOi u kui tdusuaja funktsioon on aktiveeritud.

Kuvatavad stimbolid naitavad, millised funktsioonid ja lisatarvikud
on aktiveeritud (vt tabelit ,Ikoonide ja stimbolite kirjeldus” Ik 16).

3. Kui ekraanil kuvatakse kiri ,MASK", tahendab see, et mask pole
korralikult Ghendatud.
Seadke see Oigesti, et minimeerida leket nii palju kui véimalik,

seejarel vajutage kaivitus- / ootereziimi nuppu ® vOi tbusuaja

nuppu A Seade taastab seadistatud rohu ja teade kustub.
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4. Heitke pikali ja asetage hingamisvoolik nii, et see jargiks teie liigutusi magamise ajal.
5. Kui teie seadmel on soojendusega niisuti, kdivitub see automaatselt seadme sisselulitamisel.

Niisutuse taset saab puuteklahviga ﬂ suurendada voi vahendada (vt jaotist ,Seadme
seadistamine” Ik 17).

| HOIATUS! |

Elektrikatkestuse jarel taastab seade samad parameetrid ja tooreZiimi, mida kasutati enne elektrikatkestust
(kaivitus/ootereziim).

Ravi [opetamine
1. Eemaldage mask.

2. Hoidke all kaivitus- / ootereziimi nuppu @ et seade valja lUlitada. Samal ajal seiskub ka
soojendusega niisuti 100, kui see on paigaldatud.

Funktsioonid
Mask Fit & Go

Maski 6hukindlust saab kontrollida enne ravi alustamist ja kui seade on ootereziimis. Teavet maski
lekkimise kohta saab vaadata puuteklahvi ! toksates. Soovimatu lekke korral reguleerige maski.
Toksake m et naasta ootereziimi kuvale.

Maski dhendamata oleku funktsioon
Maski eemaldamisel vahendab seade automaatselt 6huvoolu. Seade taastab tavaparase dhuvoolu ja

-réhu, kui Uhendate maski uuesti voi vajutate kaivitus- / ootereziimi nuppu @ vOi tbusuaja nuppu

A. Vastasel korral seiskub seadme t66 30 minuti parast. Seda funktsiooni saab kasutada 60sel, kui
teil on vaja tdusta.

Comfort Control Plus

Funktsioon Comfort Control Plus (CC+) on mdeldud sissehingamisel ravirbhu vahesel maaral
suurendamiseks ja valjahingamisel rohu vahendamiseks, et muuta hingamine ravi ajal mugavamaks.
Seda saab aktiveerida tGusuaja funktsiooni kasutamisel voi kogu ravi kaigus. Mdlemal juhul on
optimaalse seadistuse jaoks saadaval kolm taset.

Tousuaja funktsioon

Kui see on aktiveeritud, vdimaldab tdusuaja funktsioon jark-jargult rohku suurendada, et aidata teile
magama jaada. Valjastusrohk suureneb tdusuaja jooksul progressiivselt madalamalt algréhult
(tdusuaja réhk) kuni ettekirjutatud réhuni. Tdusuaegu on kahte tidpi.

» T RAMP: tdusuaeg, mille maarab teie tervishoiuteenust pakkuv meditsiinitootaja. Olekuribal
kuvatakse sumbol u

* | RAMP: tdusuaeg, mille maarab seade automaatselt. RGhutdus (CPAP-reZiimis) voi réhu
suurendamise/vahendamise kaskude aktiveerimine (automaatses CPAP-reziimis) toimub kohe
kui seade tuvastab obstruktiivsed hingamismustrid, mis nditavad, et olete magama jaanud.

Olekuribal kuvatakse sumbol u
Tousuaja funktsioon kaivitub automaatselt seadme sisselllitamisel (kui tdusuaeg ei ole null). Selle

saab tdusuaja nuppu A vajutades inaktiveerida.
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SD-kaardi kasutamine

SD-kaarti kasutatakse seadme mallu salvestatud uusimate vastavusandmete talletamiseks vdik
seadme satete uuendamiseks. Enne SD-kaardi kasutamist jargige oma tervishoiuteenust pakkuva
meditsiinitdotaja suuniseid.

Kaardi sisestamine

Kui seade tootab, lulitage see valja, hoides all kaivitus- / ootereziimi nuppu @ Sisestage SD-kaart

kaardipessa: ekraani Ulaservas kuvatakse stimbol ﬂ Kui siumbol vilgub, tdhendab see, et kaart on
valesti sisestatud vdi ei toota. Sisestage see digesti. Probleemi pusimisel votke Uhendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

Satete uuendamine
Kui teie tervishoiuteenust pakkuv meditsiinitootaja konfigureeris SD-kaardi seadme satete

uuendamiseks, kaivitub seade kaardi sisestamisel automaatselt ja simbol ﬂ ekraani ulaservas
vilgub aeglaselt. Parast satete uuendamist jatke SD-kaart kaardipessa. Seda toimingut saab teha
ainult Ghe korra.

Andmete salvestamine

Kui andmed on salvestatud seadmesse, siis malukaardi sisestamisel algab automaatselt andmete
varundamine, IUlitage toide sisse ja |[dpetage ravi.

Stmbol ﬂ vilgub aeglaselt ekraani Ulaosas ja naitab muudatusi : Ulaosasse ilmuv margistus kolm
kuubikut @, mis liiguvad paremale kuni andmesalvestus on I6ppenud. Arge eemaldage toiteallikat
ega malukaarti.

h—————————— W N N R W RN R D N N N N RN B N RN BN R RN . ——————A

Kui andmed on salvestatud, on seade taas tdokorras ja teave pusib ekraanil kattesaadavana ekraanil.

ETTEVAATUST: |

= Arge eemaldage SD-kaarti ravi ajal, kuna andmeid salvestatakse reaalajas.

® Kui simbol Ml v6i b vilgub aeglaselt ekraani Ulaservas, tahendab see, et satete uuendus voi andmete
varundamine on pooleli. Arge eemaldage SD-kaarti.

Kaardi eemaldamine

Kui salvestamine on I6ppenud, lulitage seade valja, hoides all kaivitus- / ootereziimi nuppu ®

Oodake, kuni sumbol ﬂ I6petab ekraanil vilkumise (kuni 2 minutit), ja eemaldage kaart. Nudd voite
selle oma tervishoiuteenust pakkuvale meditsiinitootajale anda.
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Seadme transportimine

Uhendage toitekaabel lahti ja eemaldage koik lisatarvikud seadme kiljest. Pakkige seade koos
lisatarvikutega nende kandekotti.

Seade koos soojendusega niisutiga

Kui seadmel on niisuti, vajutage niisuti kambri vabastusnuppu ja sama ajal tdommake kambrit selle
integreeritud kaepidemest. Seejarel tdmmake seadmest eemal avamisklambrit Ulespoole, et
vabastada kambri Ulemine osa, ja pange see korvale. Valage vesi valja. Seejarel vabastage
soojendusplaat, lukates riivi paremale, ja eemaldage see. Pakkige see koos niisuti kambriga
kandekotti selleks ettenahtud sektsiooni. Asetage kate seadme kiljel olevatele siinidele ja suruge
seda seadme poole, kuni kuulete klopsatust. Pange seade kotti.

Aarmiselt oluline on niisuti kamber enne seadme liigutamist vai transportimist veest tihjendada, et véltida vee

ETTEVAATUST:
Sattumist seadmesse, mis voib pdhjustada pusivaid kahjustusi.
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Teave ja satted

Kasutajaliidese kirjeldus
Kahte seadme peal asuvat mehaanilist nuppu kasutatakse seadme to0 juhtimiseks.

»  Kaivitus- / ootereziimi nupp ®: lUlitab seadme sisse voi valja.

= Tousuaja nupp A aktiveerib voi inaktiveerib tdusuaja funktsiooni seadme to0 ajal.

Kui seade tootab, kuvatakse eesmisel puuteekraanil teavet ja muuta saab teatud satteid.
Muuta saab jargmisi parameetreid:

* ravisatted;

» (ldsatted, nt aeg voi heledus;

» salvestatud vastavusandmed.

Ekraanil vdidakse kuvada ka voimalikke probleeme seoses seadme voi selle lisatarvikutega.

Ekraanikuva Uldkirjeldus

Ekraan on Ulevalt alla jagatud kolmeks osaks:

= olekuriba;

»  sdtete alg;

» ala kaheksa puuteklahvi ja seadme sisselllitamisel kuvatava simboliga.

Oleku riba |||I ,-'_?. + %.. @ u :n 9,]] tl; LH

BEgun
vadrtused r“" r‘““ r‘“!

iihikud hPa emH20 Ipm min /gq
tingmérgid E‘E%g[@j"_g | |-

Seaded

- Sisseldlitamisel
kuvatav sumbol

8 puutenuppu
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lkoonide ja simbolite kirjeldus

Siimbol

st atal
0

-
&
-
| 2

1 (W) (W) N () (1

HSE K ECE0 B

Tahendus

GSM-mobiilsidevorgu olek. Vilgub
kiiresti andmeedastuse ajal

Lennureziim

Comfort Control Plus CC+

funktsioon aktiveeritud

SD-maélukaart sisestatud

Vilgub aeglaselt andmete
salvestamise ajal

n Vilgub  aeglaselt
uuendamise ajal

satete

USB-uhendus aktiveeritud

Numbrid voi tahed

Vooluihik: liitrit minutis

Ettevaatust! Seade tuvastas vea
vOi tavaparatu olukorra

Seadme tootunniloendur

Bluetooth

Ekraani heleduse seadistus

Allakerimise puuteklahv
vbimaldab vahendada kuvatava
parameetri vaartust

Puuteklahv S.Box-i soojenduse ja
ATC-ga vooliku seadistamiseks

Puuteklahv satete kuvamiseks

Multifunktsionaalne puuteklahv
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B SNOE ¢

—
—_—

BER O NEENHEHH EE

Tahendus

Wi-Fi-Uhendus aktiveeritud. Vilgub
kiiresti andmeedastuse ajal

Oksumeeter Ghendatud

Funktsioon T RAMP aktiveeritud
Funktsioon | RAMP aktiveeritud

Bluetooth-Uhendus aktiveeritud

Bluetooth-edastus poolel

Tooreziim
C: CPAP
A: APAP (automaatne CPAP)

Rohuthik: hektopaskal voi
cm H20

Ajauhik: tunnid ja minutid

Tdusuaja seadistus

Kasutusaja tunniloendur

Maski reguleerimine

Vooliku labimodt

Uleskerimise puuteklahv vdimaldab
suurendada kuvatava parameetri
vaartust

Puuteklahv  soojendusega niisuti
seadistamiseks

Puuteklahv teabe kuvamiseks

Avakuva puuteklahv

SEFAM S.Box



Seadme seadistamine

Seadistusi saab teha puuteklahvidega, kui seade on ootereziimis voi kasutuses (olenevalt satetest).

1. S.Box-i soojenduse ja ATC-ga vooliku soojendusvdimsus (kui on
paigaldatud)

Ekraanikuva:

Saate vahendada voi suurendada soojendus-
voimsuse kuvatavat vaartust, toksates klahvi

v I Al

Valitavad séatted: OFF (soojendus valja
|dlitatud), 07 kuni

05 ja AUTO (automaatne) (kui niisuti on
olemas).

AUTO-reziimis toimub vooliku soojendamine
progressiivselt soojendusega niisuti
soojendusvdimsuse taseme funktsioonina.

Toksake puuteklahvi

oote- vOi
tOOreziimis.

Seda seadistust saab teha vaid juhul, kui teie seade on varustatud S.Box-i soojenduse ja ATC-ga

voolikuga. Toksake klahvi ﬂ et naasta oote- voi tooreziimi kuvale.

2. Niisutustase (kui niisuti on paigaldatud)

Ekraanikuva:

Toksake puuteklahvi Saate vahendada vOI suurendada

oote- vOi
tO0reZiimis.

niisutustaseme vaartust, toksates klahvi u
vOI n

Valitavad satted: OFF (niisutus vélja ldlitatud)
ja 01 kuni 10.

Seda seadistust saab teha vaid juhul, kui teie
seade on varustatud niisutussusteemiga.

Pressez ﬂ pour revenir a |'écran de veille ou de fonctionnement.

3. Mask Fit & Go: maski ohukindluse kontroll

Ekraanikuva:

Teavet maski lekkimise kohta saab vaadata,
kuid mitte muuta.

Voimalik kuvatav teave: LK:OK, LK:NOK.

Toksake puuteklahvi

ootereZiimis.

Soovimatu lekke (LK:NOK) korral reguleerige
maski asendit.

Toksake klahvi m et naasta ootereziimi kuvale. Ekraan lulitub automaatselt valja, kui kahe minuti
jooksul ei toksata uhtegi klahvi.
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4. Satete menuu

\/
Satete kuvamiseks toksake klahvi , kui seade on ootereziimis. Avaneval satete kuval saab teha

jargmisi toiminguid.

» Klahviga n VoI E saab vahendada/suurendada parameetri vaartust voi aktiveerida/
inaktiveerida kuvatava funktsiooni.

\/
» Klahviga saab avada jargmise kuva.
Ekraan lUlitub automaatselt valja, kui kahe minuti jooksul ei toksata uUhtegi klahvi voi toksatakse

klahvi n
(1)

Toksake
puuteklahvi

A/

ootereziimis.

12

Toksake
puuteklahvi

Y

18 e Teave ja satted

Ekraanikuva:

Y

| Ramp (nutikas tdusuaeg), kui see on teie
tervishoiuteenust  pakkuva meditsiinitootaja
poolt valitud.

Selle  funktsiooni saab  aktiveerida  vOi

inaktiveerida, toksates klahvi u vOI E

Valitavad satted: | RAMP ja OFF (valjas).

Rambi aeg (Ramp Time) kui T Ramp (tdusuaeg)
on seadistatud teie tervishoiu tootaja poolt.

Vajutades nuppu u vOI E vajalik arv kordi,
vOite vahendada voi suurendada kuvatavat
vaartust voi deaktiveerida tdusuaja, valides

UF-H

Valitavad satted: OFF (véljas) ja alates 5 min
kuni teie tervishoiuteenust pakkuva
meditsiinitodtaja poolt maaratud maksimaalse
tousuajani.

Ramp pressure (Tousuaja algréhk).

See parameeter  kuvatakse, kui  teie
tervishoiuteenust pakkuv meditsiinitodtaja on
valinud tbusuaja ja ta ei blokeerinud teie
juurdepaasu sellele sattele.

Saate vahendada vOi suurendada kuvatavat

vaartust, toksates korduvalt klahvi n vOi E
Valitavad satted:

= alates 4 cm HyO kuni CPAP-reziimis
maaratud réhuni;

= alates 4 cm HO kuni APAP-reziimis
(automaatne CPAP) maaratud maksimaalse
rohuni.

SEFAM S.Box



©

Toksake
puuteklahvi

A//

o

Toksake
puuteklahvi

A/

(5]

Toksake
puuteklahvi

A/

(6]

Toksake
puuteklahvi

A//

Ekraanikuva:

CC+ (Comfort Control Plus)

See  funktsioon  kuvatakse, kui teie
tervishoiuteenust pakkuv meditsiinitootaja on
selle aktiveerinud ja ta ei blokeerinud teie
juurdepaasu sellele sattele.

Selle funktsiooni saab inaktiveerida (OFF) voi

aktiveerida (ON), toksates klahvi u vOi E

Valitavad satted: CC+: ON (sees) ja CC+: OFF
(valjas).

IS (Intelligent Start = nutikas kaivitus)

See  funktsioon  kuvatakse, kui teie
tervishoiuteenust pakkuv meditsiinitootaja on
selle aktiveerinud ja ta ei blokeerinud teie
juurdepaasu sellele sattele.

Selle funktsiooni saab inaktiveerida (OFF) voi

aktiveerida (ON), toksates klahvi u vOi E

Valitavad satted: IS: ON (sees) ja IS: OFF
(véljas).

Heledus
Saate vahendada vdi suurendada ekraani

heledust, toksates klahvi u vOi E vajalik
arv kordi.

Valitavad satted: 01 kuni 10.

BT (Bluetooth traadita side)
Selle funktsiooni saab inaktiveerida (OFF) voi

aktiveerida (ON), toksates klahvi u vOi E

Valitavad satted: BT: ON (sees) ja BT: OFF
(véljas).

ETTEVAATUST:

Bluetooth traadita side tuleb aktiveerida:

®  signaalide reaalajas vastuvétmiseks Nonini pulss-oksiumeetrilt SD-kaardil

= seadme mallu salvestatud vastavusandmete laadimiseks Bluetooth-tihenduse kaudu

= Tahvelarvuti/nutitelefoni rakenduste kaudu seadistuste tegemiseks (vt vastavaid kasutussuuniseid).
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Kui teie seade on varustatud tdiendava sideseadmega (PolyLink-stisteem, S.Box-i modem v&i S.Box-i
Wi-Fi-moodul), kuvatakse satete menuds sellel tasemel vastav kuva. Vaadake teavet asjakohase
lisaseadme paigalduse kohta vastavatest kasutussuunistest.

Ekraanikuva:

7]

Toksake
puuteklahvi

A//

S.Box-i modemi Uhendamine (kui on
paigaldatud)

S.Box-i modemi Uhenduse saab inaktiveerida
(OFF) voi aktiveerida (ON), toksates klahvi

VIRAl

Valitavad satted: MOD: ON (sees) ja MOD:
OFF (valjas).

S.Box-i Wi-Fi-mooduli ihendamine (kui on

Toksake paigaldatud)

puuteklahvi

A//

S.Box-i  Wi-Fi-mooduli  Uhenduse saab
inaktiveerida (OFF) v&i aktiveerida (ON),

toksates klahvi u vOi .

Valitavad satted: WIFI: ON (sees) ja WIFI:
OFF (valjas).

SUmbol Il vilgub aeglaselt ekraani Ulaservas.

Alles siis, kui Wi-Fi-moodul on paigaldatud SEFAM S.Box-i seadmesse ja Wi-Fi-uhendus on
aktiveeritud, paaseb ligi WPS-i automaatsele konfiguratsioonile, mis véimaldab luua Uhenduse
kohtvorguga.

9 Toksake
Toksake puuteklahvi
puuteklahvi

A/

Valige ekraanil YES (jah), toksates klahvi n vOI E Seejarel peate kahe minuti jooksul vajutama

Wi-Fi-ruuteril  WPS-nuppu ja aktiveerima voruuihenduse parooliga . Ekraanil kuvatakse

edenemisriba IEISASASE kuni vorgutihendus on loodud. Simbol I vilgub kiiresti ekraani Ulaservas
ning seejarel jaab pusivalt pdlema. Seejarel avaneb uuesti WPS-i kuva ja saate jatkata seadistamist.
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Ekraanikuva:

vOi BLE-side (madala energiatarbega Bluetooth
- - Bluetooth Low Ener
7 mocnne B a)
Toksake _|:| Lo Lodi
puuteklahvi 0 Uhenduse saab inaktiveerida (OFF) voi

!/I E\ ﬁ/eerida (ON), toksates klahvi u VO

Valitavad satted: BLE: ON (sees) ja BLE: OFF
(valjas).

ETTEVAATUST:

PolyLinki slsteemi vo&i okstmeeter 3150 BLE-0101 signaalide vastuvétmiseks peab Bluetoothi madala
energiatarbe Ghendus olema aktiveeritud.

18]

Toksake
puuteklahvi

A//

SP0O2 (hemoglobiini hapnikukdllastuse ja
pulsi mdoteseade).

Seade otsib okstumeetrit ja kuva vilgub
vaheldumisi kuue kriipsuga, kuni Uhteqi
okstumeetrit pole tuvastatud.

Peale oksumeetriga Uhendamist hakkavad
selle Bluetoothi aadressi viimased kuus
numbrit vaheldumisi SPO2ga vilkuma.

|  ETTEVAATUST! |

Veenduge, et Bluetoothi (BDA) aadressi viimased
kuus numbrit on selle okstimeetri omad, mida
soovite Uhendada.

Uhenduse saab katkestada, toksates klahvi n vOI E

Markused:

e See kuvatakse ainult siis, kui Bluetoothi ihendus on eelnevalt aktiveeritud vai kui seadmes on PolyLinki
stinkroniseerimise sisemine moodul ja BLE-Uhendus on aktiveeritud.

e Oksilimeetri ja okstimeetria anduri (kui on olemas) paigaldamiseks jargige kasutusjuhendis esitatud
suuniseid ning oodake, kuni thendus on loodud (umbes tiks minut).

e Vahetage patareid, kui oksimeetri ekraanil kuvatakse nende madal laetustase (D).

19

Toksake
puuteklahvi

Ya

Side PolyLink-stisteemi BLE-mooduliga

Seade otsib BLE-moodulit ja kuva vilgub
vaheldumisi kuue kriipsuga, kuni Uhtegi
moodulit pole tuvastatud.

Mooduli tuvastamisel vilguvad PolyLink-
sUsteemi Bluetoothi aadressi viimased kuus
numbrit vaheldumisi kirjaga BLE.

Uhenduse saab inaktiveerida, toksates klahvi

VIA
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Ekraanikuva:

10)

Toksake
puuteklahvi

YA

Kellakuva vormingu valimine
Kellakuva vaikesatteks on 24 tunni vorming.

Vormingut saab muuta, toksates klahvi u

VOI E

Valitavad satted: 24H ja 12H.

(11) Kell
Toksake Tunninait vilgub ekraanil. Tundide
puuteklahvi u n
seadistamiseks toksake klahvi VoI

vajalik arv kordi.

\/
Toksake klahvi .

Seejarel hakkab minutinait vilkuma. Maarake
minutid samamoodi nagu tunnid.

A//

Toksake klahvi ﬂ et naasta ootereziimi kuvale.

5. Teabemenuu
Vastavusteavet saab vaadata, kuid mitte muuta.

Vastavusteabe kuvamiseks toksake klahvi n , kui seade on ootereziimis. Avaneval kuval saab teha
jargnevat.

. ﬂ vOimaldab vaadata mallu salvestatud vastavusperioodi, seejarel selle perioodi jooksul
salvestatud vastavusteavet ja tehnilist teavet seadme kohta;

. u vbimaldab valida kasutusperioodi ja lilkkuda jargmisele kuvale;

. n vbimaldab naasta ootereziimi kuvale.

Teave kasutusperioodi kohta
24-tunnist kasutusperioodi arvestatakse I6unast kuni jargmise paeva ldunani.

o

Kasutusperioodi vaatamine

Toksake OCOTAT
puuteklahvi (NS AR BIR  sce kuva kuvatakse vaid juhul, kui seadmes
ﬂ on salvestatud vdhemalt kaks 24-tunnist
kasutusperioodi.
A P
ootereziimis.
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(2]

Toksake
puuteklahvi

(3]

Toksake
puuteklahvi

o

Toksake
puuteklahvi

(5]

Ekraanikuva:

el
urti

Viimastest kasutusperioodidest dhe
valimine

Ekraani paremas servas kuvatav vaartus
(ndites  30) naitab  seadme  mallu
salvestatud viimaste 24-tunniste
kasutusperioodide arvu 30 paeva jooksul.

Vastavusteabe aruande vaatamine

Klahviga E saab kuvada jarjest kasutus-
perioodil salvestatud vastavusandmed.

Maski soovimatu lekke keskmine tase
kasutusperioodi jooksul.

Voimalik kuvatav teave: LK: OK, LK: NOK.

Paremas servas kuvatav vaartus naitab igal
kuval  viimaste  24-tunniste  kasutus-
perioodide arvu.

Kasutusaja tunniloendur: aeg, mille valtel
olete maski sisse hinganud kasutusperioodi

Toksake M 0 :
puuteklahvi L0 jooksul.

/30
E R 7

Ll
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Ekraanikuva:

16

Toksake
puuteklahvi

Keskmine véljastusrohk kasutusperioodi
jooksul

o

Toksake
puuteklahvi

AHI: kasutusperioodi jooksul tuvastatud ja
obstruktiivseks klassifitseeritud apnoe ja
hipopnoe episoodide indeks

18]

Toksake
puuteklahvi

ACI: kasutusperioodi jooksul tuvastatud ja
keskseks klassifitseeritud apnoe episoodide
indeks

19

Toksake
puuteklahvi

Viimaste kasutuspéaevade arv, mille puhul on
vastavus suurem kui 4 tundi paevas (30
paeva jooksul).

See kuva kuvatakse vaid juhul, kui seadmes
salvestatud 24-tunniste perioodide arv on
ule Uhe.
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Seadme tehniline teave

Toksates puuteklahvi ﬂ kuvatakse parast eelnevaid kuvasid seadme tehniline teave.

Ekraanikuva:

[10)

Toksake
puuteklahvi

Seadme tehnilise teabe vaatamine

Toksake teabe kuvamiseks klahvi u

1)

Toksake
puuteklahvi

Seade madrab patsiendile automaatselt
kuuekohalise identifitseerimisnumobri.

12)

Toksake
puuteklahvi

Tarkvaraversioon

See naitab seadmes kasutatava tarkvara
versiooni. Seda saab vaadata, kuid mitte
muuta.

Toksake MmaC A
puuteklahvi Wi _J a0 . . )
h See loendur arvutab kogu aja, mille valtel
E S olete maski sisse hinganud.

2y

Kogu kasutusaja tunniloendur

rl
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Ekraanikuva:

14)

Toksake MIIC L]
puuteklahvi e Jd

Seadme kogu tootunniloendur

See loendur arvutab seadme kogu to0aja.

Toksake klahvi ﬂ vOi m , et menuust valjuda.

6. Oleku menuu

Menuud saab kasutada, kui seade tootab ja kui PolyLink slUsteem vdi oksimeeter 3150 on
seadistatud ja Uhendatud. Teavet voib visualiseerida jarjest, aga seda ei saa muuta.

Menuusse sisenemiseks vajutage ekraanil ﬂ nuppu, kui seade on sisse lulitatud.
Alljargnevas jarjestuses:
. ﬂ ligipaas jargmisele vaatele.

. 4] siis n laheb tagasi eelmisele vaatele.

. n véljub olemasolevast vaatest.

SD kaardi olek

o

Toksake T
puuteklahvi 1

kui seade tootab.

Voimalikud valikud: SD: OK ja SD: _ _ _.

Kui kuvatakse SD: _ _ _, siis kontrolli, kas SD
kaart on olemas ja korralikult sisestatud
malukaardipessa.

Oksilimeetri seisund

12

Toksake
puuteklahvi

Voimalikud valikud: SPO: OK ja SPO: _ _ _.

Kui kuvatakse SPO: _ _ _, siis kontrolli kas
oksUmeetri andur on korralikult paigaldatud
ja Uhendus okslimeetriga on dige.
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Ekraanikuva:

©

Toksake
puuteklahvi

o

Toksake
puuteklahvi

(5]

Toksake
puuteklahvi

6 T

Toksake H I._H = )
puuteklahvi - -

Toksake m et valjuda menutust.

SEFAM S.Box

Kdhupingete anduri olek

Vdimalikud valikud: ABD: XX ja ABD: _ _ _.
(XX =01 kuni 10)

Kui kuvatakse ABD: _ _ _, siis kontrollige kas
PolyLink jéupingutuste/asendite komplekt on
sisse lUlitatud, kohupinge andur on
Uhendatud ja selle pinge on dige.

Rindkere pingeanduri olek

Voimalikud valikud: THO: XX ja THO: _ _ _.
(XX =01 kuni 10)

Kui kuvatakse THO: _ _ _, siis kontrollige, kas
PolyLink joupingutuste/asendite komplekt on
sisse lulitatud, rindkere pingeandur on
Uhendatud ja selle pinge on dige.

Keha asendianduri olek

Voimalikud valikud:

pos: MM (lamamine selili)

pos: M (lamamine kdhuli)
N

pos: ¥ (lamamine paremal kiiljel)
fl

POS: }4 (lamamine vasakul kuljel)
V/

POS: I (seismine)

pos: 4A (andur on Umberpddratud)

jaPOS:___.

Kui kuvatakse POS: _ _ _, siis kontrollige kas
PolyLink sUsteem on &igesti paigaldatud ja
PolyLink joupingutuste / asendite komplekt
on sisse lUlitatud.

PolyLink jdupingutuste / asendite komplekti
sisemise aku olek

Voimalikud valikud: BAT : X
(X =0 kuni 100)

Kui kuvatud vaartus on aeglane, laadige
sisemist akut USB laadijaga (vaadake
PolyLink stisteemi paigaldamise protseduuri).
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7. Kella vaatamine ravi ajal

Kui SEFAM S.Box tootab, kuvatakse valjastusrohk. Toksake klahvi . et vaadata kella, ja toksake
uuesti, et naasta valjastusrohu kuvale.

Ekraanikuva: Ekraanikuva:

Toksake puuteklahvi

-
e

8. Bluetooth-seadme uhendamine

Kui kasutate rakendust SEFAM Access Bluetooth-toega seadmes (nt nutitelefonis véi tahvelarvutis)
ning Uhendate selle Bluetooth traadita side kaudu SEFAM S.Box-iga, kui see on ootereziimis,
kuvatakse S.Box-i ekraanil esmakordse tUhendamise korral teade.

Ekraanikuva:

Toksake
puuteklahvi

mmp | uba Uhendamine

mmp Keela Uhendamine

Kuva kaob 30 sekundi parast.

9. Lennureziim

Lennukis voi avalikes kohtades, nt haiglates, voivad traadita sidet kasutavad funktsioonid pohjustada
haireid ja takistada osade seadmete t00d. Selle probleemi valtimiseks saab kasutada seadmes
lennukireziimi. Sellisel juhul katkestatakse seadmes traadita side ja olekuribal kuvatakse suimbol

. Selleks veenduge, et Bluetooth traadita side ning PolyLink-sisteem, S.Box-i modem vdi S.Box-i
Wi-Fi-moodul oleks valja ldlitatud. Vajaduse korral jargige satete mentu suuniseid ja seadke need
thendused olekusse OFF (valjas).

SEFAM S.Box on kooskdlas Foderaalse Lennuameti nduetega RTCA/DO-160G, jaotis 21, kategooria
M.
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Seadme kasutamine hapniku
isamisega (valikuline)

HOIATUSED |

= Hapniku kasutamisel tuleb alati jargida meditsiinitootajate voi tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitodtaja
suuniseid. Hapnikuallikas tuleb paigutada seadmest kaugemale kui Uks meeter.

= Arge suitsetage hapniku kasutamisel.

= Arge sisestage hapnikku seadme &huvdtuavasse.

= Jargige hoolikalt ravi alustamise ja [opetamise suuniseid.

=  Hapniku kasutamisel sulgege hapnikuvarustus, kui seade ei toota. Kui seade on valja lUlitatud ja
hapnikuvarustus on avatud, voib hingamisvoolikusse edastatav hapnik seadmesse koguneda ja p&hjustada
tulekahjuohtu.

®  Hapniku maksimaalne vooluhulk ei tohi olla dle 8 I/min.

ETTEVAATUST!

Fikseeritud hapnikuvarustuse puhul erineb sissehingatava hapniku kontsentratsioon olenevalt réhu
seadistusest, hingamismustrist, maski tlubist ja lekkemaarast. See kehtib enamiku pusiva positiivrohu
seadmete puhul.

Seadme kasutamine hapnikuadapteriga (valikuline)

Taiendava dhuvarustuse puhul tuleb kindlasti kasutada tagasiloogiventiili, millel on spetsiaalne ventiil
hapniku seadmesse kogunemise valtimiseks.

See ventiil tuleb paigaldada seadme ja hingamisvooliku vahele.
Teavet ventiili paigaldamise, puhastamise ja hoolduse kohta tootja suunistest.

Ravi alustamine ja [opetamine

1. Hapniku seadmesse sattumise valtimiseks on oluline, et seade tootaks ja tekitaks dhuvoolu enne
hapnikuvarustuse avamist.

2. Samal pdhjusel on oluline hapnikuvarustus enne seadme valjalulitamist sulgeda.
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Puhastamine ja hooldus

Seade ei vaja peale perioodilise puhastamise mingit erihooldust.

Lisateavet puhastamise ja hoolduse kohta vaadake maski, hingamisvooliku, S.Box-i soojenduse ja
ATC-ga vooliku ning kasutatava taiendava sideseadme kasutussuunistest.

| HOIATUS! |

Eemaldage seade vooluvorgust. Enne puhastamist tuleb hingamisvoolik ja niisuti kamber alati seadme kiiljest
eemaldada.

| ETTEVAATUST: |

= Kasutage puhastamiseks ainult selleks sobivaid materjale.
= Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid, kiiirimiskésna voi tugevate harjastega harja.

lga paev

Niisuti kamber (kui niisuti on paigaldatud):
= Eemaldage niisuti kamber.
o Niisuti kambri seadmest eraldamiseks vajutage niisuti kambri vabastusnuppu ja samal ajal
tdmmake niisuti kambrit selle integreeritud kaepideme abil seadmest eemale.

o Asetage niisuti kamber seadmest eemale ja tdmmake avamisklambrit Ulespoole, et vabastada
kambri dlemine osa. Valage vesi vélja.

= |oputage puhta veega.
= | aske kuivada, kuid mitte paikese kaes.

= Paigaldage niisuti kamber tagasi, kui see on kuivanud.
o Taitke niisuti kambri alumine osa, seejarel suruge llemist osa alla, et kamber sulgeda, ja lukustage
see.
o Asetage niisuti kamber tagasi soojendusplaadile, nii et hingega pool jaaks seadme sisekulje poole,
ja suruge seda vastu seadet, kuni kuulete klGpsatust.

Kord nadalas

Niisuti kamber (kui niisuti on paigaldatud)
= Eemaldage niisuti kamber.
o Niisuti kambri seadmest eraldamiseks vajutage niisuti kambri vabastusnuppu ja samal ajal
tdmmake niisuti kambrit selle integreeritud kaepideme abil seadmest eemale.
o Asetage niisuti kamber seadmest eemale ja tdmmake avamisklambrit Ulespoole, et vabastada
kambri Glemine osa. Valage vesi vélja.
o Puhastage kambri erinevad osad sooja vee ja drnatoimelise puhastusvahendiga (nt lahustades
vees kolm tilka ndudepesuvedelikku).

= Loputage pdhjalikult veega, et puhastusvahend taielikult eemaldada.
= |aske kuivada, kuid mitte paikese kaes.

= Paigaldage niisuti kamber tagasi, kui see on kuivanud.
o Taitke niisuti kambri alumine osa, seejarel suruge tlemist osa alla, et kamber sulgeda, ja lukustage
see.
o Asetage niisuti kamber tagasi soojendusplaadile, nii et hingega pool jadks seadme sisekiilje poole,
ja suruge seda vastu seadet, kuni kuulete klGpsatust.
Mérkused:
e Niisuti kambri erinevaid osi saab puhastada ka ndudepesumasinas (maksimaalse temperatuuriga 70°C).
o Arge jatke vett kambrisse seisma, et véltida mikroorganismide arengut.
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Pestav filter

Eemaldage dhuvotuvore.
Tommake filtrit selle eemaldamiseks enda poole.

Peske filtrit leige vee ja Ornatoimelise puhastusvahendiga (nt lahustades vees kolm tilka
noudepesuvedelikku).

Loputage pohjalikult veega, et puhastusvahend taielikult eemaldada.
Filtri kuivatamine: kuivatage filtrit puhta imava lapiga ja seejarel laske taielikult kuivada, kuid mitte
paikese kaes.

Kui filter on kuiv, pange see seadmesse tagasi ja paigaldage uuesti dhuvdtuvore. Arge kasutage
pooleldi kuivanud filtrit.

Kord kuus
Seade

Puhastage seadme valiskilge kergelt niisutatud lapi (vGi katepaberiga) ja tilga
puhastusvahendiga.

Eemaldage puhastusvahendi jaagid, plhkides seadet uuesti ainult veega niisutatud lapiga (voi
katepaberiga).
Kuivatage seade p&hjalikult kuiva lapiga (voi katepaberiga).

Ohuvotufiltrid

Valikuline peenfilter ei ole pestav. Seda tuleb vahetada kord kuus voi sagedamini, kui see on
nahtavalt saastunud.

Vahetage filtrid kohe kui need on katki vdi saastunud.
Soovitatav on vahetada pestavat filtrit iga kuue kuu jarel.

Niisuti (kui on paigaldatud)

Kui niisuti kamber on puhastatud, voib patsient seda 15 minutit leotada lahuses, mis sisaldab
Uheksa osa vett ja Uks osa aadikat.

Loputage p&hjalikult veega, et aadikas taielikult eemaldada.
Laske kuivada, kuid mitte paikese kaes.

Kui niisuti kamber on eemaldatud ja tdhjendatud, saab soojendusplaadi seadmega sarnaselt
puhastada. Parast kuivamist paigaldage see tagasi.

Asetage niisuti kamber tagasi oma kohale.
o Taitke niisuti kamber, seejarel suruge Ulemist osa alla, et kamber sulgeda, ja lukustage see.
o Asetage niisuti kamber tagasi soojendusplaadile, nii et hingega pool jadks seadme sisekdlje poole,
ja suruge seda vastu seadet, kuni kuulete klGpsatust.

HOIATUSED!

Enne seadme sisselulitamist veenduge, et soojendusplaat oleks korralikult kuivanud.

Enne seadme kasutamist tuleb alati kontrollida, et dhuvotufilter oleks paigaldatud.

Arge kasutage pihustatavat puhastusvahendit. Kahjulikud jaagid vdivad sattuda dhu valjalaskeavasse,
Ohuvotufiltrisse voi seadmesse, mis vdivad pdhjustada hingamisteede arritust.

Arge kasutage valgendit kontsentratsiooniga tle 0,1%. Naiteks valage 200 ml 2,6% valgendit 5 | kilma
vette.
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Probleemide lahendamine

Kasulikud nduanded

Probleem

Nina on kdlm.

Nina tilgub.

Nina voi kurk on kuiv
vOi arritunud.

Valu ninas,
ninaddnes vOI
korvades.

Naha punetus
kokkupuutel
maskiga.

Silmade kuivus voi
arritus.

Seade valjastab liiga
kuuma dhku.

Seade ei kuva
ekraanil diget réhku.

Vdimalik pdhjus
Ruumitemperatuur on
liga madal.

Ohuvarustus on liiga
kdlm.

Soovitus
Tostke ruumitemperatuuri.
KUsige oma tervishoiuteenust pakkuvalt

meditsiinitootajalt S.Box-i soojenduse ja ATC-ga
voolikut.

Reaktsioon
dhuvoolule ja -rdhule.

Votke Uhendust meditsiinilise-tehnilise toe VvOi
arstiga.

Ohk on liiga kuiv.

Kambris on vahe vett
(kui on paigaldatud).

Kasutage niisutit, kui seadmel on see olemas.
Suurendage niisutustaset (vt jaotist ,Seadme
seadistamine” Ik 17).
Kontrollige veetaset kambris. Vajaduse korral
lisage vett (vt jaotist ,Niisuti kambri taitmine (kui on
paigaldatud) "1k 17).

Ninaddne poletik voi
nina on kinni.

Votke kohe Uhendust arstiga.

Mask on liiga pingul
vOi vale suurusega.

Allergiline reaktsioon
maski
komponentidele.

Reguleerige maski. Votke Uhendust arsti voi
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga, et
erineva suurusega maske proovida.

LOpetage maski kasutamine. Votke Uhendust arsti
vOi tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

Ohuleke maski imber.

Kohandage maski asendit. V&tke Uhendust arsti
vOi tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga,
et erineva suurusega maske proovida.

Ohuvatufiltrid on
saastunud.
Ohuvdtuava on
ummistunud.
Ruumitemperatuur
on liiga kdrge.

Puhastage voi vahetage ohuvétufiltrid (vt jaotist
,Puhastamine ja hooldus"” Ik 30).
Hoidke kogu voodipesu ja riided seadmest eemal.

Vahendage ruumi  termostaadi  seadistust.
Veenduge, et seade asuks soojusallikatest eemal.
Uhendage S.Box-i soojenduse ja ATC-ga voolik lahti
(kui on olemas).

Tdusuaeg on
aktiveeritud.

Valitud tbusuaeg ei
sobi teile.

Kontrollige, et tdusuaja naidik oleks kuvatud.
Vajaduse korral inaktiveerige tdusuaeg (vt jaotist
,<Seadme seadistamine” Ik 17).

Votke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva
meditsiinitddtajaga.
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Probleem
Seadme 100s
esinevad haired.

Ebamugavus liiga
suurest
survetundest.

Uneapnoe
stindroomi
stimptomite
taasesinemine.

Seade ei lUlitu sisse
(ekraan ei stitti).

Niisuti kambrisse
tekivad valged
setted.

Veetilgad tekivad
hingamisvoolikusse,
S.Box-i  soojenduse

ja ATC-ga voolikusse
vOi maski.

Vesi sattus
seadmesse.

SEFAM S.Box

Vdimalik pdhjus

Liiga suured
elektromagnetilised
haired.

Soovitus

Hoidke seade eemale haireallikatest,
halogeenlampidest, mobiiltelefonidest jne.

nagu

Seadme rohk.

Seadmes on valitud
automaatne CPAP-
reziim.

Nasaalse rohu reguleerimine votab veidi aega.
Kasutage magamajaamiseks funktsiooni | Ramp
(vt jaotist , Tdusuaja funktsioon” Ik 12). Rahunege
ja hingake aeglaselt nina kaudu.

Rohutaseme maarab teie arst ja seda saab muuta
ainult retsepti alusel. Kui tunnete, et seadme
valjastusrohk on muutunud, laske seda oma
tervishoiuteenust ~ pakkuval ~ meditsiinitootajal
kontrollida.

Seade eiole
seadistatud digele
rohule voi ei toota
korralikult.

Teie flusiline seisund
vOi rdhuvajadused on
muutunud.

Laske tervishoiuteenust pakkuval meditsiinitootajal
seadme to0od kontrollida.

Votke Uhendust arstiga.

Toitekaabel ei ole
korralikult Uhendatud.

Toide puudub.

Seadme sisemine
kaitse on defektne.

Kontrollige Uhendusi seadme,

pistikupesa vahel.

Kontrollige mdne muu seadmega (nt lamp, raadio
jne), kas pistikupesa on tookorras.

Votke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva
meditsiinitootajaga.

toitekaabli  ja

See on kraaniveest
tulenev katlakivi.

Eemaldage see kasna ja  Ornatoimelise
puhastusvahendiga. Leotage niisuti  kambrit
lahuses, mis sisaldab Uks osa soogiaadikat ja
Uheksa osa vett (vt jaotist ,Puhastamine ja
hooldus” Ik 30). Loputage hoolikalt kraaniveega.
Kuivatage valisosa puhta lapiga.

Moni veetilk on
normaalne, eriti talvel.

Veetase kambris on

liga korge (kui on
olemas).
Vesi  kondenseerub
liiga palju.

Vahendage niisutustaset (vt jaotist ,Seadme
seadistamine” Ik 17).
Kontrollige, et kambri veetase ei Uletaks

maksimaalset taset, vajaduse korral valage liigne
vesi valja.
Pange hingamisvoolik teki alla.

Eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel
kuivada

vahemalt 24 tundi. Uhendage seade vooluvdrku
tagasi ja veenduge, et see tootaks korralikult.
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Probleem Vdimalik pdhjus

Soovitus

Soojendusega Vooliku soojendus on Valige soojenduse tase vahemikus 01 kuni 05 (vt
vooliku valja lUlitatud (OFF). jaotist ,Seadme seadistamine” |k 17).

temperatuur on

liga madal.

Tundub, et niisuti ei  Niisutustase on vélja Valige niisutustase vahemikus 01 kuni 10 (vt jaotist
soojenda |dlitatud (OFF). ,Seadme seadistamine” Ik 17).

vett.

Hooldusteated

Ekraanil kuvatav Vdimalik pdhjus
teade

h’lHﬁH Mask on Gihendamata.

(1]

Voimalik lahendus

Kontrollige Uhendust maski, hingamisvooliku ja
seadme vahel. See teade kaob, kui hingate oma

korralikult thendatud maski voi vajutate nuppu @

VOI A Vastasel korral seiskub seadme t00 30
minuti parast.

Seade tuvastas t0otorke
See siimbol soojendusega niisutis.

vilgub ekraanil.

Kontrollige, kas soojendusega niisuti on oigesti
seadmesse paigaldatud (vt jaotist ,Seadme
standardne paigaldus” [k 9).

Seade tootab ilma  soojendusega niisutuse
funktsioonita. Eemaldage seade vooluvdrgust.
Uhendage uuesti vooluvdrku ja lilitage sisse.
Probleemi  pusimisel vdtke Uhendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

Seade on tuvastanud
See siimbol ~ Soojendusega  vooliku

Kontrollige vooliku Ghendust seadmega.
Eemaldage seade vooluvdrgust. Uhendage uuesti
vooluvorku ja lUlitage sisse.

Probleemi  pusimisel  vdtke Uhendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.

vilgub ekraanil. rikke.

E See siimbol S.D-kz?[art 0{‘ SefdfT]'eSf_e

vilgub kiiresti sisestamata vGi valesti
sisestatud.

ekraani olekuribal.

SD-kaart on lukustatud.

SD-kaart malumaht on
90% voi rohkem téis.

SD-kaardi viga.

Sisestage SD-kaart digesti SD-kaardi pessa (punkt
5 joonisel 2). Kui stmbol vilgub jatkuvalt, votke
tuhendust oma  tervishoiuteenust  pakkuva
meditsiinitootajaga.

Avage SD-kaart lukust ja sisestage see uuesti
kaardipessa. Votke uhendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.
Votke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva
meditsiinitootajaga.

Seade tuvastas
t00torke.

Veakood vilgub.
(XX = kaks numbrit).

Eemaldage toitekaabel vooluvdrgust. Uhendage
see tagasi vooluvdrku ja lulitage seade sisse.

Vea pusimisel vOtke thendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.
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Tehnilised andmed

Seadme parameetrid

Rohuvahemik: 4 cmH-0 - 20 cmH20
Reguleeritav 0,5 cm H,0 sammuga

Maksimaalne rohk patsiendipoolses Uhendusavas 40 cmH20
ohtliku rikke tekkimisel:

Maksimaalne reguleeritav rohk: 20 cmH20

Tousuaja funktsiooni kestus: 0-45 minutit £1 minut. Reguleeritav 5-minutise
sammuga

Helirdhutase mdodetuna vastavalt standardile 26,0 dBA koos kulgmise kattega

ISO 80601-2-70:2020: 27,5 dBA koos niisutiga

Patsiendipoolne Uhendusava: 22 mm labimédduga koonusuhendus

Seade eeldatav todiga: 5 aastat (tavalise kasutuse korral 8 tundi
paevas)

Ohuvatufiltrid: Valikuline suure tdhususega filter.

Vahetatav HEPA-filter 90% t6hususega Ule 3
mikroni suuruste osakeste puhul.

Vaartused on saadud ATPD (Umbritseva keskkonna temperatuur ja rohk, hiigromeetria) tingimuste pdhjal.

Aeg, mis kulub seadme soojenemiseks

kasutuskordade vaheliselt minimaalselt

hoiustamistemperatuurilt ettenahtud

tootemperatuurile, kui imbritseva keskkonna

temperatuur on 20 °C: Vahemalt uks tund

Aeg, mis kulub seadme jahtumiseks

kasutuskordade vaheliselt maksimaalselt

hoiustamistemperatuurilt ettenahtud

tootemperatuurile, kui imbritseva keskkonna

temperatuur on 20 °C: Vahemalt Uks tund

Niisuti parameetrid

Niisutusmaar: Ule 12 mg H20/I maksimaalse seadistusega
lekkemaara puhul alla 60 |/min.

Soojenemisaeg: 45 minutit

Rohulangus olenevalt vooluhulgast: 1,3 cmH20 voohulga puhul 1 1/s

Niisuti kambri vastavus: 11 ml / kPa (niisuti kamber on tihi)
8 ml / kPa (niisuti kamber on tais)

Maksimaalne toorohk: 20 cmH20

Hingamisvoolikust valjuva gaasi maksimaalne

temperatuur: 43°C

Niisutamismaar sisaldab médtemaaramatust 2,7%.
Vaartused on saadud ATPD (Umbritseva keskkonna temperatuur ja réhk, hligromeetria) tingimuste p&hjal.
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Kasutustingimused

Rohuvahemik: 700 hPa-1060 hPa

Temperatuur: +5°C kuni +40 °C koos kulgmise kattega
+5°C kuni +35 °C koos niisutiga

Suhteline 6huniiskus: 15 % - 90 % ilma kondenseerumiseta

K&rgus merepinnast: Umbes 0 -2 500 m

Kokkupuuteosade maksimaalne

temperatuur: 51°C

Patsiendi kokkupuuteaeg

kokkupuuteosadega: Alla T minuti

Transpordi- ja hoiustamistingimused

Rohuvahemik: 700 hPa - 1060 hPa
Temperatuur: -25°C kuni +70°C
Suhteline dhuniiskus: Kuni 90 % ilma kondenseerumiseta

Elektrilised omadused

Seade
Sisendpinge: 240V+£20%
Maksimaalne voolutarve: 75 W kui mask pole dhendatud

Voolutarve 20 cmH,0 korral 4 mm lekkega: 0,42 A (minimaalne seadistus: ainult SEFAM S.Box)

1,99 A (maksimaalne seadistus: SEFAM S.Box koos
niisuti seadistusega 10 ja soojendusega vooliku
seadistusega 05)

RF-emissiooni tlilp (SEFAM S.Box): Bluetoothi versioon 2.1 + EDR
Sagedusala: 2400 - 2483.5 MHz (ISM-laineala)
Maksimaalne voimsus: 4 dBm

RF-emissiooni ttlp (PolyLink): Bluetooth Smart (BLE 4.7)
Sagedusala: 2402 - 2480 MHz (ISM-laineala)
Maksimaalne vdimsus: 5.3dBm

RF-emissiooni tldp (valikuline SEFAM HSDPA, WCDMA, EDGE, UMTS
S.Box-i modem):

Sagedusala: 850MHz, 1900 MHz (USA versioon)
900MHz, 2100MHz (Euroopa versioon)
800MHz, 850MHz, 2100MHz (Jaapani versioon)

Maksimaalne voimsus: +33 dBm

RF-emissiooni tudlp (valikuline SEFAM  Wi-Fi 802.11b/g/n
S.Box-i Wi-Fi-moodul):

Sagedusala: 2412-2484 MHz (ISM-laineala)

Maksimaalne voimsus: +18 dBm
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Toiteallikas

Toiteallika klass Il ]
Sisendpinge 100 — 240 VAC, 50 - 60 Hz
Toitekaabel (kaasas) MDS-090BAS24 A (pistikiihendus oleneb riigist)
Sisendvool 2-TA
Valjundpinge 24V
HOIATUSED! |

= Kasutage ainult seadmega kaasasolevat pistikiihendusega toiteallikat.

= Toitekaablit ei tohi parandada. Toitekaabli kahjustuse korral votke Uhendust oma tervishoiuteenust
pakkuva meditsiinitootajaga.

= 24 Vpe sisend on kaitstud vastupingete eest.

Fuusilised omadused

Modtmed (P x L x K) 245 x 140 x 110 mm koos kilgmise kattega
245 x 185 x 110 mm koos niisutiga

Kandekoti m&otmed (P x L x K) 305 x 245 x 180 mm

Kandekarbi médtmed (P x L x K) 350 x 310 x 190 mm

Kaal (ilma toitekaablita) 1,4 kg koos kilgmise kattega
1,7 kg koos niisutiga

Toitekaabli kaal 0,5kg

Toomaht (minimaalne gaasikogus niisuti

kambris) 730 ml

Kasutatav veemaht niisuti kambris 350 ml

Maksimaalne vedelikutase Tahisegat MAX 1 niisuti kambril

CE-vastavusmargis
SEFAM S.Box CE-vastavusmargise kuupaev: 2017

Seadme kasutuselt korvaldamine

Euroopa Liidus tuleb pidada seda seadet direktiivi 2012/19/EL kohaselt elektri- ja
elektroonikaseadmeks, mis tuleb sorteerida ja toodelda olmeprigist eraldi, millele viitab
labikriipsutatud ratastel prugikasti simbol (vt jaotist ,Simbolite kirjeldus” Ik 8).

Teistes riikides tuleb seda seadet toodelda vastavalt kohalikele eeskirjadele. Kui seadme kasutuselt
korvaldamise nodudeid ei jargita, voib see keskkonda kahjustada. Votke Uhendust oma
tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitootajaga.
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Vdtke Uhendust oma tervishoiuteenust pakkuva meditsiinitdotajaga

-
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